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— BN E - E&CERENE . . BRFF. A
¥ DUER N, DGR B RIBIE. B avion [avd] nom.
KA (8] taifr,

—. Bl B BB, HEHE g s,

=\ GEE PR HERRE,

1) BRFRAAAS] (ER A FIHIA
(%) kaifa, & (&) K (8] iingying

2) @A—iA%&P, ~ ML EE -V H BN IEE
ke, BEEF GRS AEmE. &,
Chinois, ¢ [ finwa, az] adj. FEH (&) &
zhongguode O n. C~ PEA

3D EAABHOME e RV
“ETVCETVARTAMEREE,

W, JUER L2, METGESE, FEEASE, &
TSR -", 1% ", LE - ", £F " HFEFTH
FERTL AAMEVTHREBEAG A "HSHBF.
fam WIR L {R) nuéng'ér.

. —TRAHE REHEE, AT T, UEHEY

M EREA N, FRFBF RAD R BLFE, EE T8
4 HIPR“O”, B M. baisser [bese] v.z. 1) BF tangxia
2) AR jiondt O v.i. 1) BER jiongdi 2) BH jianrud.
“~"REEHHRES, W bas [ba] n.m. T& xiabu,
T¥g xiadudn O en ~ loc. adv. Wi F ch@oxia
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Tableau des signes conventionnels et

abreviations du dictionnaire

ady.

adj. num. card.
ady. num. ord.
adu.

art. deéf.

art. indéf.

art. partitif
conj.

condit.

T

s 5 ¥ 3
L

L]

nv.

*PEREREER
g

B iE R

adjectif 7B % i

adjectif numéral cardinal X T K
adjectif numéral ordinal ¥ &R
adverbe W|i#

article défini 525 iF

article indéfini A& il

article partitif ¥4 7iM
conjugaison ou conjonction 3 iA3F {if 8% % i
conditionnel & X

féminin B

impératif fy4 3

indicatif 3 Bk

infinitif £ &

interjection M

invariable R i

locution %#

locution adverbiale B i 4 i#
locution conjonctive #1748 i
locution prépositive 4t i & i#
locution verbale iR 5EiH

masculin B

nom % i#

nom féminin B4t &

nom masculin ¥k % iF]

personne A ¥

pluriel M ¥

participe passé 1 %4} i

préfixe Ry

préposition J} i

pronom fY,id]

pronom démonstratif #R{ i



pronom indéfini 7R 28
pronom interrogatif §e]4t A

pronom personnel A ¥4l
pronom possessif £ #2i7
pronom relatif 3 K47
quelque chose 34y
quelgu’un XA

singulier ¥

subjonctif @]zt

suffixe S5 48t

verbe 3id

verbe intransitif K& #ihi
verbe impersonnel X A #ratid]
verbe pronominal {2518
verbe transitif &%
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A a

Aalal n.m, LRFRFRRR—
A () F&H, B—4+ T HFEH v
Zimiibito zhong di yT g8 2Imil, i yT gé
wryin i mi

alal prép. 1 BE F # pidosn
fangxidng 2 % H # bidosh! midi 3
AT bidoshl [lyd, ®-F shduyo 4
FARR R bidoshi zhudnghkudng 5
Fm LI bidoshl gongit 6 PR 2,

bidoshi fangshl, 7 & fongla 7 # R
5% (W) bidoshl gushi
abaissement [abesma] n.m. 1 K
f£ fongdl, M F fongxic 2 B fi§
jdngdl, TR xidiing 3 (H(M)) R
%% qorg, B A (#) qlctng
abajsser [abese] v.z. 1 B f§
jingd, MM jionaT 2 B fongdr 3
(5 () B pitindT, B () 1 yodi
abandon [abadd] n.m. 1 M ¥
(3] poogl, @ ¥ yigi: ~ d'un
navire 1 — £ M 2 H féngais
~ d'un droit MENK 3 K%
fongsong, M (W] M subbin O &
P~ loc. adv. X (%) A BB
wrén zhdolido
abandonner [abidone] v.t. 1 ¥
F(X) fongg), ¥ vigi 2 K
wofl, ZHE wlitud: ~ un soin & qn

EHXARE O &~ v.pr. 1
T (R chénmitnya, BE F donyh.
s'~ alajoie AWK 2 M(R)N
(%) xiéql, H & gindt

abaque [abak] #.m. W& ()

sudnptn

abasourdir [abazurdir] v.z. 1 B
A3 () B (] zhén de hintéu
hondo 2 M1 () #® shi fing's:
Votre lettre m'a abasourdi. ®#
HERKZ K.

abat-jour [abasur] n.m. 1 17
E?-}S]‘! asngzhao 2 S xiechung 3

m

abattage [abataz] n.m. 1 &
konfo 2 R (810 ctijub 3 (W (W)
F R chizé, W i iinggdo 4 (8
avoir de I'~ HBIF|H ydu xIvinii

abhattement [abstma] n.m. 1 @
B oo 2 H¥k (W) jusdng 3 R &
jitnmitn (B4 shiiin)

abattoir [abatwar] n.m. BEH
() tazoic

(conj. 48)

abattre [abatr| v.t.

1 #4H turado, B kanddo 2 # ()
¥ shirsi, B ¥ 1020i: ~ un boeuf £

a / abondant, e

~3i 3 EP sl shudired 4 HE
(M) 4 () shi xiéqi: Le malheur
I'abat. FAEFEHEREMN.5 A H
SR xtnsd wanchéng: ~ de la be-
sogne RXFE B LIE 6 ME M s
WOA0: ~ son jeu MM O &'~
v.pr. 1 T odoxia 2 £ (A]
mangps, 55 ¥ (M) mangchang

abattu, e [abaty] adj. 3 (W)
m , WA shudindde

abbaye |abei] n.f. 1 il B%
xiDddoyuin 2 FBE siyudn

nb(l;z][abe] n.m. 1 ﬁi!ﬂﬁ’ﬁ

xilddoyudn 23

AL RR G R CR) W o
ticnzhijito imshldachangm

abces [apse] n.m. BE(W) (M)
néngzhong: crever |'~ RN B

abdiquer [ abdike] v.z. 1| X %
(3] tangqgi (2 (M) 11 quenii) 2 ik
(M) rongwei

abdomen [abdomen] n.m. W 10,
M 1op0

abeille [abej] n. 7. ¥ mifeng

aberrant, e [aberd, at] adj. B
() %44 Wit chingolt de 2 R
MY b0 zhaggut de, £ MMM bl
guizé de

abime [abim] n.m. 1 B (M)
shényuan 2 ™ (IR) X 7 B yonzhong
tongl, X () 5 (M) nongolu 3 (¥
(M3) 5 (MR wixian

abimer [ abime] v.z. ## (%)
sinhucit, FF 38 ndnghudti; Le trans-
port a ab:rne le colis. EWBIKT
ﬂ.! O 8~ pr. 1 TR chanmd

M A xtanm
ad#rer[a bgyre] v.t. 1 8 (%)%
(B8 iashl qljué 2 (& (M) X

# tongal (3K (M) zhizhong, #
(M)A S xwbshud déng)

ablation [ablasj3] n.f. (E(H))
Y& qisch: ~ d’une tumeur bR
H Ik

abnégation [ abnegasj>] ».f. MW
(S} % xdshdng, & R wﬂgwb faire
~ de soi-méme 8§ #

abois [abwa] n.m.pl. AW
(3] quinfdishang: étre aux ~s M
Faie

abolir [ abolir) v.:. ® (W)
faicha, B qixido: ~ un traité B
B — &Y

abolition [abolisj3] #.f. 5 (M)
K& isicha, BUE qlxito

abomination { abominasj) . f.
1 R (¥) E(B) yoowd, ¥ R
zénghdn . avoir an (qch) en ~ &
EXAKE) 2 A MpEHRITH
(W) k& de shiwi hud xingwai

abondance | abddas]} 7. f. 1 X &
daliong, £ (W) K fangfi 2 (% (M)
XA # 1k (i8] #7 tiydu bidodal; par-
ler d’~ BEPY¢PHik

abondant, e [ab3da, at] ad

1
K& oodliongde, F ( !Jéb‘]




abonder / absorber

téngshéngde 2 (% (M) K BB (%)
F daliang yongyou --- #) de, X I
(2] fuyn @ de
abonder [abode] v.i. 1 T (W) &
fangta, ¥ # chongyll 2 ~ en 8™
(%) shengoten, B F (£ ) fiya: ~
enriz B~ XA 3 ~ dans le sens
de gn M REAME W (R) zonténg
mdurén de yipdn
abonné, e [abone] adj. Wi %9
yuyudde, {118y yodingde: étre ~ a
une revue IR EM O n. B E
yoyuazhd, i iT & yodingzhe: I ~
d’une revee &ML H
abonnement [abonma] n.m. Fi
8 yiyud, M yiding
abonner [ abone] ».z. #& A fi#Y
g8i rén yoyue, #Y A M ] géi ren
yuding <> 8'~ wv.pr. M4 yoyue.
HiiT yiding:s'~ & un journal 3T - -

abord [abor] n.m. i kaojin, 8
i jigiin: port d'~ facile 2 B 3#
MHE T 2 % AKX (B) | ga rén
tdidu: ~ aimable & A ¥ 3 pl.
I (M) zhouwst, 198 sizhou

abordable { abordabl] adj. 1 B &
H B vy koolin de 2 &/ éﬁiﬂ:ﬂ‘]
réngyl ji@)in de: personne — HBHE
A

aborder [aborde] v.i. ¥ ()
danglo, [/ shang'an, BEAE kao'an:
~ surunecote L O v.or. 1 1
B [F shanggitn 16ng - Z#R (idotan:
~ un passant [E]f B8 ARk 2 JF
(BA) & M (4 ) % kdish' congsht, &
FiE#E) 1 zhubshou jinxing: ~ un
sujet ¥ FiL- P hB

aboucher (abuje] ».¢t. 1 f# &
() shi huimicr, i 3 3 (G6) shi
jigtou 2 A jishe O '~ . pr.
L8 huiwa, HE % jidtbu: 5~ avec
qn [EH AL

aboutir [ abutir] w».7. 1 & ¥
tongdao, ¥ ik (%] ddoda: Ce pré
aboutit 4 la route. X H & H—§
HR KR 2 (FF (M) 5 ()
ddozhi, 18 i déchi - 45 B 16gud:
~ & laruine MWK 3 %k [(H)H
M OB huddé chonggus, M XN
chénggdng: Ses démarches ont
abouti. #MEZidH SRR,

aboutissement [ abutisma] n. m.
7R jiogud, ¥ 51 (8] zhongdian, /&
(%) 3k (8} rintou

aboyer [ abwaje] v.i. {conj. 2)
1 394 goujido, BR 18i 2 (55 (18)) 0y
W jivorsng, ¥ manma

abrégé [ abreze] n.m. 1 % /b
suoxito 2 W B zhaiyao, W (HI ) ®
figlie, Y& jievén: ~ d'histoire By
EHMTAE O en ~ loc. adv.

(M) & #1 jionyoode, fff B M
litmliéde

abrégement [abregma] n.m. 1
4 sudduon 2 1M W () shaniig, 1

W ji&lie

abréger [ abreze| w.7. (conj. 1
et 5) 1 M V(&) shanié, & €
zhaiybo 2 4% suodudn

abreuver [abreeve! v.r. 1 % g&i
($ # shengchu) M§7K heshui 2 M8
guon, B 1 M) 11003 (F (W] L
T dailidng jtyl: - - d'injures A &
O s~ wopr. WK hoshui

abréviation [abrevjasjs] n.f. %
% shengile, 7 (K] suoxis, BH
i) s

abri [abri] n.m. 1 B & & (&)
dudbicha 2 (¥ (M1 R 5 ([ #)
bachl, TEH ot & a I' ~ Joc.
adv. W& 44 200 onquan zhong &
al’~ de loc. prép. BB duohi,
A1 % () b0 shdu ginxi

abricot [ abriko ] n.m.
xingzi

abricotler [abrikotje] n.m. %#
(] xingsho

abriter [abrite] ».r. 1 B {R) ¥
yincéng, €Mk yonbi 2 2884 rongnd O
s~ v.pr. B vingcong, # K
dudcing

abroger [abroze} v.r. (conj. 1)
B (A%) 8% feichn, M8 chexido (i
jalh, 34 faling)

*F

. abrupt, e [abrépt] adj. 1 BERY

ddugidode, B (M ] 8 ¥ xidnjonde 2
(Ff (W] Bl B A cuodiooe (1B &
!ﬁ]!f zhT tdidu)

abruti | gl] adj. 138 (GR) B
cmtunde 2 REBM yichinde & n.
X A chinrén, % & béndchn

abrutir [abrytir] ©.r. 1 R (]
$6 shi chidon, {§ & 2 sm yuchm 2 f#
BB () sl hitu O 8~ v pr.
A BELIHE)ER M) bian de
hontéu hinndo

absence [apsas] n.f. 1 & &
quéxi, RAE 5 (8] bo zaishang 2 &
Z qudta, & F méiydu 3 4H0 18nxin
$oen '~ de loc. prép. %K)
dang - A{EET LEF] ou zan shi

absent, e [apsa, at] adj. 1 RI§
# quexide, K £ B (B B bo
zdaichong de 2 BR.Z 4 quetade, H
B méiydude 3 4.0 fanxinde, >
A{EBH xinbuzaiyande

absolu, e [apsoly| ad). 1 Bt
(3] ¥ jueduide, % & K wonquon
de. vérité —e B3 HIE 2 & (K)
# M zhuonznide, &% WO
zhuanhéngda: un ton ~ IR IE
O onom. B4 uedui

absolutisme [ apsalytism] n.m. 1
(W EHE zhuanzhl zhida, % #
B A (M) zhudnzhi zhengtl, 581 & X
(%) zhuonzhi zhiyl 2 (T Z80 ($4
4 X juédui zhiyi

absorber [apsorbe] v.z. 1
xishéu, W xiqu 2 #y he % chi
i {E xiyinzho 4 (¥ (¥}
nootei, #£ X (&) haojin & s



v.pr. 1 BB & xTshdu 2 (¥)
(W) LF () zZwonxingt

abstenir(s’) [apstonir] v.pr. 1
F (M) jiezh), BB jischi:s'— de
vin M 2 A8 bizud, AR boshud
3 F () BM) glquin

abstraction [ apstraksj3) n./. 1
& chouxiang 2 faire ~ de MFF
(M} pigkai. .. Rk btan 3 #dy
W3 chbuxiong de gdinidn: Vertu,
savoir, pesanteur sont des — s,
it X0 o §oLat-F i 3T
2.4 pl. BN km?xi('ng

abstraire [apstrer | v.2. (conj.
73) ¥ 5 @ L s crouxiangiud O
8~ vu.pr. DA chonsi, ¥ (W)L
BAR zhsrudn staud

abstrait, e [apstre, et] ady. 1 ¥
£.8 chouxiangde: Rondeur, bonté
sont des termes ~s. WX BRE
~S e 2 (B HEY
nénddngde, I MY shen'dode 3 (¥
(M)) 3 R BB chouxiangpaide: art
~ HEREAR

absurde [a 1l adj. 1 BB
huangmiode, 1 I I hubngitngde 2
FaZE) R (M)A o0 hé sl de
O nm RME ; Taison-
nement par I'~ HBE@ERER

absurdité [apsyrdite] n.f. 1 %
i# huangmid, HE M hudngiéng 2 B
chinshi, BRi& chibhud; dire des ~ s
HREAMN

abus [aby) n.m. 2 (B)H
nyong, i (M) & & H gudd
shiydng: ~ d'alcool M #E: ~ de
confiance W{l R

abuser [ sbyze] v.z. B WM (W)
%)ian..l# O vt KK

nydeg, 3 (R) XA g

shiydng: — de ses droits B H O
MR O Y ~ v.pr. B8
nongeud, 1R (1) wijie

acabit [akabi] n.m. (4§, B #
(M) % El] zhonglsi, ¥ K (X)

xingzhi: du méme ~ —
ESw —wka

acadénicien, enne [ akademisjt,
en] n. RE(MIRR-L Kkexuayun
yudnshl: fauteyil d'~ BE-t a0

académle {akademi] n. 7. 1 &4
()R kaxudyudn, #é[ 1 xubhul,
FA ()t (B) & xuéshi xiéhul, X
Z () B & wenyl xiehul, 'A ~
francaise 3= P4EPE 2 (3@ (W)
B Foguo de) 4 X () xudqd 3 &
%N B (¥) wothud, SRS L
(R) udil moter

acadé ue [akademik] adj. 1

£) B 1 kSxudyudnde 2 %R

im xlﬂyr.ﬂ'tshlde ME R kébonde

acarlitre [akarjair] adj. % (#)
PR ai zhengehoo de, N4 ()
K (W) & pigl hudi de

accablant, e [ akabla, at] adj.
LA chonzhdngde, (LI E S

W

abstenir(s’) / accepter

U.:E Trénshoude:chaleur ~e ¥
mbleltmt [akablama] n.m.
E(E)# yoodo 2 }E(lluﬂi
nén ¥ rénshdu 3 HH % (M) jtsang
accabler [akable] v.z. 1 E (E)
TR(W) yohuti 2 W60 3H (38 )t (&)
R o fodin guzhdng 3 | M
kbizéng: ~ d’honneurs ¥ F & X
U4 EBR(MIIZ SR o nen yi
rénshow; accablé de fatigue FEEF
s Bii () gﬂ?ﬂ.iﬁ lingri
accaparement
n.m. RB (M) W*F wnff joql. ~
de denrées MBI 2 RIMI N
(ft5) dazhen, aa{u]l dien
accaparer {akapare] v.t. } B
(W) tonjT, BIE% tonhud 2 (FF (M)} R
(M) b (48] oizhdn, RIK () oion
accapareur, euse | akaparcer,
ez n. 1 BB (M) E tniiznd 3 B
(M) & (15) H denonzhs, 3% () K
(W) E Kogdudrahd
accéder [aksede] v.i. (conj. 5)
L #(K) A Don, 8 linao 2 BT
(0% )35 () B zhdngy( daddo 3 (¥
(W) ER wongvl, R
accélérateur, trice [ akselera-
toer, tris] adj. MMM jiGside, 7
H &Y coiinde O n.m. 1 MM
28 jiasiaql 2 HOE A (M) asuil
accélération [ akselerasi> ] n. f.
1 A idsh, R (@) coin 2 (9N
pii)- 3 e
accélérer [akselere] ©.z. (conj.
5) 1 M jioso, M jiokudi: ~ le
pas intRE4R 2 RiX (K} cujin: ~
un travail {# T4 . :
accent [aksdi] n.m. 1 K &
zhongyin: ~ tonique & 2 O ¥
kouyn, ¥ (#8) T ¥ xiGngtlym: ~
gascon MM BECH 3 M ()N
shéngaido, i# W yiidido: —  plaintif
WENEM 4 FB ymit: ~ aigu
BI& %;: ~ grave F & &; ~ cir-
conflexe &
accentuation [nkmtqasp] n. f.

1 K¥ n: — erronée R¥EF
EW 2 & () zhongda 3 & N
Qiangdido

accentuer [ saksatye] v.z. 1 ¥
() & ¥ bido yintd 2 Xk (M)
zhdngds 3 ¥ W giangdido, 1 %
{iagiang

acceﬁtable [akseptabl] adj. a4

k& [ishdu de

acceptation [akseptasis] n. f.

#3 jileshdu 2 K & chéngdul, iﬁ

chiéngnud

accepter [akseptel v.z. 1L & %
jisshte, ¥ # lingshou: ~ wune
proposition 2 — 1R 2 B R
tongyl: ~ la lutte ¥ 48 3 & 3
chéngdul, K i chéngnud: ~ une
lettre de change KR 4 ~ de
(+ inf.) % [l] ddying: Il ac-




acception / accoster

cepte de nous aider. fit &V fF B
#i.
acception [aksepsj>] n.f. 1 #X
(#) ciyl: Chaque terme a une ou
lusieurs ~; ainsi, | adjecti
?cher) a deux ~s: {tendrement
aimé) et {d’'un prix élevé). 1
HE— 1L, BRI cher
ARTER"FENHNHOE".
2 W% (%] pion’oi, 8 pionton
acces [akse] n.m. 1 # () A
jinra, B tongddo; cote d’~ facile
~ HBREHWA 2 & jisiin, K
. kbojin: avoir — aupres de qn F
(TR EEE R A 3 & ()7 1abing, &
fE fozud; ~ de fidvre ZH8; ~ de
colére & B
accesstble [aksesibl] adj. 1 T[#
GEYAM k@ i de 2 HFREHW
réngyl jidjin ge 3 RAI{B R ke deddo
de, W[ TR k& ddngds de
accession [aksesjp] #. f. 1 (%)
B uodé, 35 ()P dodao; favoris-
er '~ & la propriété i R Tk i8
S 2 % ($) 00 cania, TTA jiar
accessolre [ akseswar] adj. 1 &
B # ciydode 2 M A7 tudaide, BN
(M) K fushide O n.m. 1 (F
()R doojo 2 R foidn, K
$E) R fush zhudngzni; Les ~ s
d’avtomobile sont: la manivelle,
le cric, etc. INENHE RGN, T
FM.
accident {aksida] n.m. 1 AR
ourtn, B ¥ yiwai 2 BN IRE yiwai
shigi 3 & & A F gbodr blping: ~
de terrain i 8 & A E
accidentel, elle [aksidatell adj.
1 AR Suonde, B yiwdide 2
B3 & B 89 yOu shigh zdochéng
do O n.m. MRBRHE dSudnxing
accidenter [aksidate] wv.r. 1 f#
A X5 W sh 200000 yiwdi
shigd 2 £ 7 (#¥) sht dudbicn
acclamation [ aklamasjp] =.f.
¥ hacai, 7 (B} huanha O par
~ loc. adv. FF (%)M ()X 0F
gfshdng hudnhii
acclamer {aklame] v.t. (&)
OF hoonhi, B (M) A K B oralie
hudnying
acclimater [ aklimate] v.z. 1 {§
i85 () B (M%) “C (3] 8 sl shiying
gihdu 2 (% (M)} 313t () yinjin: ~
une mode Fli# — B A O §
v. pr. N F I (BR] B shlying xin
hudnjing
accointances [akwetas] n. f. pf.
1% () % 3k (K] & fingching
Igiwang, 4 B H ¥ (W) fingchang
jiéchd; avoir des ~ avec qn 5 ¥
ANGREE 2 (] ) A8 gouie,
Hil chudntdng
accolade [akolad] n.f. 1 ¥ (%)
¥ yongbdo (N 38 8 32 (98] B (B¥)
you 2hl shoujiong shi) : donner '~ a

4

gn SR AN 2 KFS ()

ddkuohao

accoler [akole] v.7. 1 fif % (&)
5 shl liGnjié 2 f 3 (F) P sh
binglié 3 Y84 bangtu: ~ la vigne
BENEAN

accommodant, e [akomoada, at]
adj. W (M) RB suibede, 5 I
¥ hoo shengiiong de

accommoder [ akomade] v.z. 1
i () ¥ (M) shl shiying, i &
shihé 2 S zhangll, 37 (4F) B bizhi
3 ¥l pangtico O 8~ wv.pr. 1
MR nejid 2 s~ a iEM shiying, K
MI#] shincong 3 s — denli%
couhe

accompagnateur, trice [ ako-
papateer,tris] n. 1 (R ()) 4%
B & bochngzne, £ X &
banzouzhe 2 MW (#) (51 % ()
you xitngdac

accompagnement [ akapapmd ]
n.m. 2 BTE psitong, fE 0 ()
bansut 2 B M () W fashiwd 3 (4
(98] P 3 banzou, 18 banchang

accompagner { ak>pape] v.z. 1
W] psitong, R () bonsui: ~
un ami FEH—TRA 2 & song, I
(M) & hdsong: — un convoi 3
B\ 3 ML foshang, M D0 fid: ~
ses mots d'un geste B PHIELIEF
%4 R R donzou

accompll, e [akdpli] adj. 1 &
(MM (B shixionde: veeu ~ 3
AEH 2 BARH jichéngde, 5T &
wenchéngde: vingt ans accomplis
oW Y 3 TRE wanshonde, X
71 wonméide: un ouvrage ~ —
%5 BEES

accomplir [akdplir] v.z. 1 #&
wincheng, % (%) 3 (B) shixion 2
M (8] FF hixing, BFT 10xing

accord [akor] n.m. 1 FIEE hemu,
M5 congnia 2 HiE hexie, B (i) R
xigtivo: ~— entre le geste et la pa-
role F¥MHFZEHHARS 3 (GF)
(HF B (). A% () F xing, shu,
rénchéng déng) BL-G péihe: 1"~ du
participe #HiFARIAL G 4 SR (M)
% hexian, 1 #F neyin & d'—
loc.adv. () (#)E] & (wd)
tongyl, (R) WAl (wo) zanchéng

accordéon [akorded] n.m. FR
(J&,) ¥ shoufangqin

accorder [ akorde] v.z. 1 MW
titojis, MM ticoting 2 & F jiya, 8
F shouyli; — un délai -~ HAR
3 ik (3] chéngren, B jisshou 4
G O st (PE (M) ABR(M) %
xing, shi, réncheng déng) & &
péihé: ~ un adjectif avec un nom
BREAALZARS S k(1) M
& tidoymn

accoster | akoste] wv.t. 1 ¥ &
jigiin, 1 BT shanggian--- ¥ pntdn
2 RA kdo'an
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accotement [akama] n.m. t &
W1 (] wbion, KF¥ ddopdng 2 B E
ljion, 3 (M) # hodao

accouchement [akufmal n.m. 1
EBT shéng haizi, 4 (Bnmidn;
~ prématuré §7%;— difficile #§
7= 2 gh™ (&) zhichen

accoucher [akufe] v.7. 1 2 &
faomitn. Elle a accouché d’une
file. 4 7 -t & 2 (. %
(W)l () 8 zhizéo, ™ () 4
chonshang & w.f. BY ™ zhochon,
£ goi- B4 jiasheng

accoucheur, se [akujeer, ez] n.
Bhip= (&) 4 shichonshi, 2 EHB (W
4 chénk® yishéng

acconder (s’) {akude)} ».pr. IF
s MRS £ 15 ba gBbOzhou zhizdy-- L
shang:s — a {sur) une table i‘E‘.Eﬁ
M EEET L

accouplement [ akuplama] n. m.
1A (8 ) 2 (B )45 chéngdui Lion(ié
2 ZR jidopei, & B ioowsi 3 B
(W14 lionjie, BREE lianjie

accoupler [akuple] ».r. 1 @ %
(%)% ()4 chéngdl lionjie: ~
deux animaux, deux mots, de
machines 1275 2 3 ¥, ﬁ‘?‘ifj,l%
Bl Er -8 2 FLXRE
jinopé, 8 2 & ol jicowdi: ~ des
pigeons it 8 F X & O s~
v. pr. FR/ jicopei, T jicows

accourcissement akursisma |

n.om. T [W]E bindusn, # H

accourir [ akurir] wv.i. {conj.
21) B3 (R poolal, ¥ (8 %
gtnidi; ~ pour Vaider # 3 btk

accoutrement { akutrama] n.m.
WM TR IR () huall kexido
de fizhuong, B R B (RIR gizhuong
yitl

accoutrer (s') [akutre] ».pr.
FEMO]E AR E (%) chuon huar
kéxito de tizhuong, F & K 7 (8 AR
chutin gizhuang yifa

accoutumé, e {akutyme] ad}.
H(EI®m guande, B ¥ 1)
idngchongde & & 1'~ loc, adv.
MO xigunge, B K M
tdngchangde

accoutumer [ akutyme) v.t. ¥
JEIBF (K] shl xiguen yo, i #
iim s yangchég IR’ xig ucn

O '~ v.pr ¥ xigzmw,

i, yangchéng--+ 3R xiguan:s'~ a
la vie rurale Hfﬂ'?ﬂﬁftﬁ‘?

accréditer [ akredite] ».z. 1 {8
rénming. % % wlipdi: — un ambas-
sadeur ZI A 2 0 1& (§) 4§ shi
chusntd, f§ 8. 4% shi licchudn: ~ un
bruit f5¥— 1 &5 3 {#4E xintuo,
B whits: ~ gqn auprés d'une
banque # A BRI P BEFH X
2O~ v.pr. 1 BRBEME qude
xinrén 2 &3 chudnbo, B 1% lidchuan

B

accotement / accusé, e

accroc [akro] n.m. 1 ¥# sipo,
A snid. faire un — a qch WK
B 2 (WMD) EE (8] kionon,
BT () zhong’ &i; — imprévu B
S ¥ cans ~ LHEHME

accrochage {akrajaz] n.m. 1 &
(87 gud, B (M) £ xuongua; ~
d’un tableau # - iH 2 & gou.
#1E gouzhd: ~ de deux voitures
MR EHE I (E(E))ERIR)
ligchin, 2 @ tignfang 4 (18) § o
Zhdngehto, L1 A kdu)ito

accrocher (akrofe] ».1. 1 H(H)

B () wngud 2 #

g{mzhu Mk kduzm 3 (R (EIW
(#8) chéliang) HIRE xiangpéng: —~
une voiture M —~WF F MM 4
(R 5% (M0 3% () 8 huode, TN T8
pinde O £~ v.pr. 1 RIR)E
B fE jinjin zhuazhi 2 Kik (8] # oo
rangba 3 § WP zhdngchdo

accroissement [ akrwasma
n.m, | HJi zengiia, ¥k ()
z8ngzhtng, 3 (4] K wuddd 2 £ K
shengzhang, B & chéngzhang

accroitre [ akrwatr] v.t. {conj.
60) M M zengia, M K (E)
zongzning, § (M) X kudda: ~ sa
fortune M & 8"~ . pr.
W0 zengjio. M < zéngzheng

accu [aky] nom. ¥ H (%)
xidienchi ( accurnulateur F1 8 B
(W] de sudxis)

accueil [akej] n.m. K (W)W
hunying, B fiaddi, IR zhooddi;
faire un ~ a gn WA R A;centre
d'~ WE

accueillant, e [akeweja, at] adj.
BREM yinginde, ¥ % B hdokade.
caractéere ~ MWAREFEAIIEEE

accuelllir [ akejir] v.z. (conj.
12) 1 BE yinglie, 88 zhoodai;
~ les visiteurs chez soi 7ZE#% By
REAIHE tongyi, # 32 tieshdu.
~ une proposition #5—#i¥

acculer Fak:yle v.t. 1 & B
bigdo, & [(#]) B gdndto: —~
I'ennemi & la mer JE# N EFHE
2 (% (W) R A 2B sl xionmu
uefing, fE 5 N R shi xienrd kanjing

accumuler [akymyle] v.z. 1 %
FUUM) aunt: ~ des marchandises
WAL 2 BR e, HE Mo —
des témoignages W ¥ iFiE

accusateur, trice [ akyzateer,
tris] n. MR & yuangdo, # % A
kangsieén & adj. 1 EH (B R
gaofade, #¥ 1R 8 kongside 2 # Y
hizéde, 3 (B tenonce

accusation [ akyzasjpp] n.f. 1 3§
® zhizé, i ® qitnze, Ik % (B
teindn 2 ¥ # konggdo, #E ¥ qlsi:
acte d'— Rk

sccusé, e [akyze] n. ¥4 boigo

n.m. ~ de réception [d]

(8] huizhi, 4 38 (M) shoun O




accuser / acquisition

adj. T HH tichide, BH B (M) &Y
mingxidnde ; traits —s 3 H Y &8 &
accuser [akyzel v.z. 1 # %
zhiz6, ¥ qionze, SEE (B 18indn.
~ qn de licheté MK AW IRH
2 & () én: ~ ses péchés
AR 3 & 2 (W) goota, W&
kdnggto 4 (% (W)} B (B}
xitnehD; Ses traits accusent son
dge. ASAEIHTHBER.S

(3) BE 3 H; snl tch

acerbe [aserb] adj. 1 = (M) [F
(M) Ay yonlide, & 3 @ jionkade:
une critique — R R 2 BT
(M) sudnsede

acéré, e [asere] adj. 1 &M
jinde, 8RB ruilde 2 (F¢ (MW)) 2R
MM fionkede, R (M) W &
féngcide; un style ~ R4S 8K

achalandé, e [afalade] adj. 1 B
)& £ 0w gké dud de 2 BN
() 28 nose g de: une
épicerie bien ~e I X R AKX B
HEm

acharné, e [ajarne] adj. 1 K
By wéngiongde, & (%) & (#] &
faténde: joueur — MWMMR R 2 5
A M ménglivde, M N B Miade:
combat ~— AN}

acharnement [afarnamd] n.m.
1 A me, &N monglie 2 N ¥
wéngiang, A (B8] 7 (W) ioten

acharner (s’) [ajarne] v.pr. 1
2 i 4 (B) ménglié zhlll; s’ ~

contre qn A XA 2 X (8)
ﬁ{[’:] fofén: 8"~ au travail %%
I

achat [afa] n.m. 1 T (W) mei, W
{W8) & gdumdi: pouvoir d’ achat B
Zh 2 MAW goudéw: faire des
~s KIRW

acheminer [ajmine] v.z. 1 31
yinxiong, & () @ adoxiang 2 &
(B} H yinwang, & () & fawdng,
RHE songwang O 8'~ v.pr. W
& qitnwang, iE M zouxidng

acheter [ajte] v.z. (conj. 4) 1
X () mai, i () X goumai 2 (85
(M) : W hundé: ~ au prix de
son sang BAERAY R T IR E 3 FT M
xinghul, B & shoumdi; ~ un juge
€% 3

achetenr, euse [aftcer,ez] n. 1
(X)) £ maizhi, B (M) & giks 2
EW (M) B caigduyutn

achevé, ¢ [afve] adj. 1 E#M
winshinde, 52 3§ wonmaide 2 +
EH ‘shizicke; C'est d'un ridicule

RXRBTTRLZE.
achevt [asvmu] n.m. + %
W jleshu 2 T &

wa'lsl'lfl'l %! wanméai

achever [afve] v.z. (conj. §5) 1
S, wanchéng, & W jieshd; ~ un
tablesu E % — Wl 2 HHHH —
i (M) g8l zhiming de y1T: ~ un

6

blessé B #BHEHMP —ily 3 (¥
()N AR s yiug bazheén:
Un malheur I'a achevé. RE b
—iRA#R.

achopper [afope] v.i, 1 BKW
digjido 2 B chou cudzhe, MK
(M) yu zhang' &l

acide [asid] adj. 1 B A suinde 2
LMY onsuande, L X # jinkéde
O nom, (L)Y subtn

acidité [asidite] n.f. 1 B K&
sunwdi 2 M I suonodd, B ¥
sudnxing 3 SRR jionsudn, R M jitnka

acier [asje] n.m. 1 M {M} gorg:
~ inoxydable A 2 (% (W)
d'~ (%] @mME jianying r
gtng de:des muscles d’~
e

aciérie [asjeri] n. /. #% (W)Y ®W
(M) ) (M) liongangchtng: les ~s
de Lorraine ¥ ## '

acompte [alck] n.m. H4HK
bifén fokutn: demander un ~ sur
son salaire B3R ¥4 T.%

d-cité [akote] n.m. H¥ (W)
Zhijie, W B ¥ & clydo fangmidn: les
~3 de la question (MK K&
[i]

a-coup [aku] n.m. 1 AR
(8] torGn tidodong: O par ~s
loc. adv. W (K} & () &0
dodnadudn xdal de;: avancer par —s
Bt 2 (B(W) ARBRH NG
b0 yOkudi de shijion, (#8) ¥ () B
fingiuéde 2 A (] Y shangde. A &
(®]49 xubde O n. f. 1 ¥
shéngxus 2 ¥ (] MR yinxidng
xidogud
acquéreur [ akercer] n.m. #*
(M) B & hwodezhe, X (X)) £
mdaizhd
acquérir [akerir] v.t. (conj.
13) 1 E[(N}A myiddo: ~ un pré
I —H¥ds 2 (8B huoos,
Bl d6cio: — de 'autorité 3K 8 4%
#H: ~ une preuve B B i g&;
qualité acquise KB A H A 3 étre
sequis 2 qn £ T ¥ A zZhoOngyd
mourén
acquiescement [ akjesma ] n.m.
@ | ngyl, 8 & jieshou, & 7
20ntong
ulescer [akjese] v.i. (con).
B & tongyl, 8 % jisshou, 1 fd]
znong: — A un désir ¥E—TE
R~ d'un signe de téte KL #
R
acquis, e [aki,iz] adj. 1 ()
M odede, B M E qwéde 2 5
(4%) X ¥E8Y houtidn xing de; maladie
~e Ja KK W caractéres ~ &
ERRAER O nom. ADE(N)
mrsm.ﬁmgu[m fingyon
acquisition {akizisp] n.f. 1 &
()& nudde, W (M) B goude:
faire I'~ de qch lW¥EW 2 & H

ac



S ——————

W huddews, M E goudewd
acquit [aki]l n.m. t Wi (W)
shoujo: pour ~ ftig 2 (¥ (W)
par ~ de conscience H{RI T =
()0 76 (%) 18 wai le wénxin wikul

acquittement [ akitma] =n.m. 1
B0 (4] I xulnpen wozul 2 W4
(%] gingchang, MK 1

acquitter [akite] v.2. 1 B
iidond, X 1 20 2 88 () shi
changaing 3 ﬁﬂ xunpén--+ J¢ [9)
B wizui O '~ (de) v.pr. 1 12
(M) % changging 2 MR T ilixing, M
(#) 47 zhixing

dcre [akr] adj. 1 ML AN
cilixing qitng de { Pk i weéiddo} 2
3 (M) RN Y jionkdde, EFMH
XIniade ton ~ RPN B

acmhate [akrobat] »n. 4 (M)

2 (#) B M A zou gongst de
ymyum Z (M) MR 2411 yoryudn

acrobatie [ akrobasi] n.f. 1 4
()£ 2001, ZHRW 261l bidoyon 2
#4517 10) faixing

acrobatique {akribatik} adj, #
(M) H M zaiide, R, (W) 4 wiylds

acte [akt) n.m. 1 5 (R xing-
wéi, T7 3 (M) xingddng: passer des
paroles aux —~s M & i ¥l 7 &);
faire ~ de O 78 xingshl--
(M) # quanti @ & [ 3 & xianshi
1 X & wonjiion, iE (B B (K
zhéngshi: les ~ s de 'état civil /
% 1F ¥ ; demander ~ WR - iE8;
donner ~ #& F - i ¥; prendre
~ de iaﬂ[ﬂ[] 3 (BRI mo

actenr, trice [akicer, tris] n. 1
XA yonyuin 2 A juess

actlf, tve [aktif,iv] adj. 1 3
() &1 huddongde, B 35 (%) &Y
dinibode 2 (i) XM wide, ¥ &)
) zhidongde; verbe ~ K MY i ;
voix ~ve 3174 3 M (#) 4 ()
B congyade, A H M xidnylda: po-
pulation ~ve B AR O n.om,
¥ () zichon, ¥ 7 Shittng

action [eksip] n.f. 1 fE H
2udyong, BN xidon: ~ du feu X
FEM 2 & ()3 (B) yindong, iE

¥ (W) yonzhun: mettre en ~ FF
3T A (R)] xingwel, 3
dongzud; une bonne ~ F W 4 K

1% shiging, ¥ #F shiiion: ~ d’une
tragédie LRI W & 5 (&) K
siisong 6 At &+ guten, it M plpido:
— nominative i % MR

act;mnaire [ aksjoner] ». &%
( Jgudor?

actionner | aksjone] v.t. 1 %
(%) dul--- BYF qish, B «

2 71 (M) 3h (W) kavidong, 2 (B]3H
foaong

activement [aktivma] adv. 1 B
(B #% () b mitde, 15 K (M) 4

hubyuede 2 B youxidods
activer [ aktive] v.r. 1 o %

acquit / adhérent, e

jios, INER jickedi 2 B8 25K (RB) s
huoyd & 8 ~ o pr.
fiméng, & ()8 gankudi
activiste [ akiivist} n. B
(W) 4 F hienzy, 15 30 (W) %
huodongfenzY O adj. BUR 17 8
Jiit xingddng de
activité [ aktivite] n. f. 1 ¥
(8] hudddng, 16 2 f1 budddngtt: ~
sociale # <2 1% 2h 2 BU(BK) & (W)
i, G B (M) hobyd 3 en ~ R
xionyl, 7500 (M) zaizhl, 76 3 R 47
1 20 jinxing zhong
actaaliser [aktyalize] v.z. 1 #
M (| 4k s xionshl hud, X 17
shixing 2 %# 06
actualité [aktyalite] n. f. 1 X%
{2} xinshi 2 HrEE (M) xinwen, B
(ﬁ]l shishi 3 pz 00 % ()
KB xanwén jitd
actuell, elleufakt el] adj. 1 ﬂﬂ'-t
(5] xumsmae, L [&‘]
dangdidnge: le cas —~ %Eﬂﬂ&. &
I'heure ~le B8 2 XX (XIM
xitnshide, bk (M) shtilde
actuellement [ akiyelma ] adv.
Mot (B¥) xidnshi, H BT migian
acupuncture ou acuponcture
[ekypoktyr] n.f. # & zhanjil,
il i (!1 ﬁ'—. hdnct  1KolG:
anesthésie ~ & 1 K
adlge [ad33 n.m. BE yonyl, %
apiation |adspeasis] 7
tation | a f.
; £ shihé, ﬁhglﬂo ] shiying z ﬂ
gbiblt‘.h BE () gaixis
adapter {adapte] v.t. 1 ®WR
zhudngpél, & pdi: ~ un robinet a
un tuyau BAKRE B L 2 85E (W)
AV (M) shi shiying, i & shi shihé:
~ les moyens au but f# F S
H& 3 o oaibion, 85 (M)
dixid: ~ un roman au cinéma I
% Lﬁ.ﬂkﬁ[ﬁl
addition (!t[ )
bk jioig 2 iﬂm Zﬁngjlﬂ ) W
zangjiowo 3 (I EELR (40) . RIR DY
kiBigun, congudn de) I (MB) A
(W] zhéngdtn
additionner [ adisjone] v.z. 1 %
i zéngiia, 1 0 tianiic 2 58 i, MR
3 () jia qllGi
adepte {adept ] n. 1 7 (M) #k
ménto, {##E xinth 2 E-F 1doshdu, 47
# hongiid
adéquat, e [adekwa,at] adj. i&
[ﬂ] % (%] i shidongde, 1 X4 s
qidddngde: une réponse —e — A4
Y EE
adhérence { aderas] #.f. ! K
(R M imtis, BB nicnzhus 2 (BB
(W] H53E () zhanlian
adhérent, e [aderd,at] adj. B
() & M intisde, B ¥ N
nidnzhudoe: des  pneus trés
adhérents a la route 1888 % W5 B% i




